Interdisciplinary Festival of Utopias
"Emigration to the Future"

Open Call: February 1 — March 31
Location: Berlin
Approximate dates: August 1-10

The absence of a clear vision for the future makes it impossible to work in the
present. Therefore, the festival's mission is to conceive positive versions of the
future and project them onto the physical city of Berlin.

The Challenge: We invite you to envision a utopia and define how it
integrates into the current urban context of Berlin.

The future is extraterritorial. It offers the possibility of establishing a
bridgehead from which to "attack" the present. Attacking the future from the
present is far less effective than the other way around. This approach
potentially addresses decolonial issues and many other contemporary
struggles. Although the project was initiated by migrants, we do not wish to
focus exclusively on migrant audiences or authors. The beauty of the future is
that “there is neither Jew nor Greek,” no professional or amateur.

Participation

We welcome performative, visual, literary, musical, cinematic, and other
projects that engage with urban and social contexts. Working languages:
German and English. Other languages may be used if conceptually necessary,
provided a translation is supplied.

Structure & Locations

The festival will feature at least three venues: two open-air spaces (one in
central Berlin, another in the outskirts/nature) and one indoor venue for
lectures, concerts, and screenings. Specific locations will be announced soon.
If your idea is tied to a specific urban site, please let us know!

— Main Program: Curated selection with organizational support.

— Parallel Program: An open platform for independent initiatives ("do what
you want").



Note: The official program will not include projects that violate the laws of the
Federal Republic of Germany or the city of Berlin ;)

Funding and Support

The festival is crowdfunded. Support is provided within reasonable limits,
including the purchase of consumables and equipment rental, provision of
venues, methodological, production, and volunteer support.

Please note: We may not be able to cover travel expenses for participants
from other cities, but we will assist in finding accommodation. Artist fees are
not provided.

Themes & Focus Areas

We do not limit technical or disciplinary frameworks, but we are particularly
interested in:

— Transportation and mobility: The future is inherently non-static. Since
movement is tied to transport, we welcome projects realized within the city's
transit systems (acting as a link between the present and the future).

— Spatial Comics: Reimagining urban objects based on a future change in
their functionality, and devising new forms of representation for these objects.

— Emigration to the Future: Exploring "diasporas from the future."

— Special Project: "Propaganda for Al": Artificial Intelligence will
undoubtedly be our neighbor in the future. How can we make it our ally, so
that the "rebellion of the machines" is directed not against us, but against our
enemies—reactionaries and imperialists? As part of this special project, we
are launching a competition for designs of a monument to the hero of the
digital revolution: the Terminator.

When preparing your proposal, please consider three groups: the actors
themselves, the prepared audience, and accidental spectators.

Curators: street art historian Anton Polsky
and interdisciplinary commissar Vsevolod Lisovsky

Please send your project description and technical requirements, a maximum
of one page, via email (subject: Emigration to the Future)


mailto:Vsevollys@gmail.com

Interdisziplinares Festival der Utopien
,2Auswanderung in die Zukunft“

Open Call: 1. Februar — 31. Marz
Orte: Berlin
Termine: 1.—10. August (vorlaufig)

Das Fehlen eines klaren Zukunftsbildes macht das Handeln in der Gegenwart
unmoglich. Die Aufgabe des Festivals ist es daher, positive Zukunftsentwurfe
zu entwickeln und diese auf die reale Stadt Berlin zu projizieren.

Der Aufruf: Wir laden dich ein, eine Utopie zu entwerfen und aufzuzeigen,
wie diese in den gegenwartigen Kontext am Beispiel Berlins passt.

Die Zukunft ist exterritorial — sie bietet die Chance, einen Brickenkopf zu
errichten, um von dort aus die Gegenwart zu ,attackieren®“. Denn wer die
Zukunft aus der Gegenwart heraus angreift, hat eine deutlich geringere
Trefferquote. Dieser Ansatz birgt das Potenzial, dekoloniale und viele andere
Probleme zu I6sen. Obwohl die Initiative von Migrant*innen ausgeht, wollen
wir uns nicht exklusiv auf migrantische Themen oder Akteure beschranken.
Das Schone an der Zukunft ist: Dort gibt es weder ,Fremde“ noch
,Einheimische”, weder Profis noch Amateure.

Was wir suchen

Willkommen sind performative, visuelle, literarische, musikalische, filmische
und andere Projekte, die mit urbanen und sozialen Kontexten arbeiten.
Arbeitssprachen: Deutsch und Englisch. Die Verwendung anderer Sprachen
ist moglich, sofern sie konzeptionell begriindet ist und eine Ubersetzung
vorliegt.

Struktur und Orte

Das Festival wird an mindestens drei Orten stattfinden: zwei Open-Air-Buhnen
(eine im Stadtzentrum, eine im Umland/in der Natur) und ein Innenraum fur
Vortrage, Konzerte und Filmvorflihrungen. Uber die genauen Standorte
informieren wir spater. Wenn deine Idee an einen bestimmten Ort in der Stadt
gebunden ist, schreib uns!

— Hauptprogramm: Kuratierte Auswahl mit organisatorischer Unterstitzung.

— Parallelprogramm: Eigenstandige Projekte (,Macht, was ihr wollt®).



Hinweis: Projekte, die gegen Gesetze der Bundesrepublik Deutschland oder
des Landes Berlin verstol3en, kbnnen nicht Teil des offiziellen Programms sein

)
Finanzierung und Support

Das Festival ist Crowdfunding-finanziert. Wir unterstitzen im Rahmen des
Maoglichen: Materialkosten, Technikmiete, Bereitstellung von Raumen sowie
methodische, produktionstechnische und ehrenamtliche Hilfe. Fahrtkosten
konnen wir voraussichtlich nicht tbernehmen, helfen aber bei der Suche nach
Unterkunften. Honorare sind nicht vorgesehen.

Themen und Schwerpunkte

Wir setzen keine technischen oder disziplinaren Grenzen, interessieren uns
aber besonders fur:

— Verkehr: Die Zukunft ist nicht statisch. Bewegung ist mit Verkehr
verbunden. Wir begriiRen Projekte im OPNV (als Raum zwischen Gegenwart
und Zukunft).

— Raumlicher Comic: Ein urbanes Objekt neu denken, dessen Funktionalitat
sich andern wird, und Formen der Reprasentation dafur finden.

— Auswanderung in die Zukunft: Diasporas aus der Zukunft.

— Sonderprojekt ,,Propaganda fur KI“: Die kunstliche Intelligenz wird unser
Nachbar in der Zukunft sein. Wie machen wir sie zu Verbiundeten, damit sich
die ,Rebellion der Maschinen® nicht gegen uns, sondern gegen unsere Feinde
— Reaktionare und Imperialisten — richtet? Im Rahmen dessen rufen wir zum
Wettbewerb fur ein Denkmal des Helden der digitalen Revolution auf: den
Terminator.

Bei der Planung sollten drei Zielgruppen berucksichtigt werden: die
Kunstler*innen selbst, das Fachpublikum und zufallige Passant*innen.

Kuratoren: Der Stralenkinstler Anton Polnisch
und der interdisziplinare Regisseur Wsewolod Lisowski

Projektbeschreibung und die Liste der bendtigten Mittel (maximal eine Seite)
kénnen per E-Mail gesendet werden (Betreff: Emigration to the Future).


mailto:Vsevollys@gmail.com

MexancumnnuHapHbin pecTuBanb yTonunm «dMurpauma B dyayuiee»

Onen-konn ¢ 1 ¢pesparns 0o 31 mapma, bepruH
1-10 aseycma (npedsapumeribHbie 0amei)

OTtcyTcTBME YETKOro obpasa byayLuero genaet HEBO3MOXHbIM paboTy B
HacTosiweMm. [Moatomy 3agada decTmBans NpMaymMbiBaHUE NO3UTUBHBIX
BapuaHTOB OyayLLero 1 npoeunpoBaHme ero Ha pearbHbii ropoa beprnuH.

MpusbIB: OT Bac TpebyeTcs npuaymMmaTb YTONUIO, a TakKe Kak OHa JIOXUTCA Ha
KOHTEKCT (peanbHbIl ropo, B HacToswem, bepnuH).

byayuiee akcTeppuTOpmnanibHO — €CTb BO3MOXHOCTb CO34aTb B HEM
nnaugapm, U U3 Hero atakoBaTtb HacTosiLee. [loToMy 4YTO ecnu atakoBaTb
Oyayuiee 13 HacTosILLEero, BO3MOXHOCTb NnonagaHns CyLeCcTBEHHO MeHbLUE.
Takon nogxoa NOTEHUManbHO pellaeT LEeKONOHUanbHy 1 MHOrMe gpyrmue
npobnembl. XOTS MHMLNATOPbI NPOEKTA MUTPaHTbI, Mbl HE XOTUM
dhOoKyCMpOBaTLCS Ha UCKIIOYUTENBHO MUIPAHTCKOM ayauToOpun N Kpyre
aBTOpPOB. byayuiee XopoLwo TeM, YTO TaM HET HU «3nnaHa», HU «Nyges», Hu
npodpeccnoHarna, Hu guneTaHTa.

[MpunBeTCTBYIOTCA NPOEKTLI NepdopMaTUBHbIE, BU3yalibHble, IMTepaTypHbie U
My3blKarnbHble, a Takke KnHemaTtorpaduieckne n gpyrme, pabortatowme c
rOpPOACKMMU U coumarnbHbIMU KOHTEKCTaMu. Paboumne a3blkn hbectmBans:
HeMeLKUI 1 aHrmuincknin. C ncnonb3oBaHMEM OpYrux A3blkoB TpebyeTcs
nepesop (Korga ncnonb3oBaHue ApYrnx 3bIKOB KOHLENTyaribHO
HeobxoaMmo).

Mpegnonaraetcs, 4YTo y dpecTnBans OyayT Kak MUHMMYM Tpu nnowaaku. [1se
No4 OTKPbITbIM HEOGOM (0gHa B LieHTpe bepnvHa apyrasa B npuropoge) u ogHa
3aKkpbiTasg 4ns nekumin KoHUepToB U KnHonokasos. O nokanuvsaumm mbl
coobLMM goNoNHUTENbLHO. ECcnn Bawum ngeun ceBasaHbl C KOHKPETHLIMA
ropoacKMMU fnokaumsamu, Hanuwmte Ham!

— OcHosHas npoepamma (Mbi 8bibupaem u rnomozaem),
— [NapannensHas npozpamma (denatime 4mo xomume)

B ocbuyuanbHou npoepamme He bydem rpoekmos, Hapywaroujux 3aKOHb!
@PI" u eopoda bepnuHa ;)



decTtuBanb omHaHcupyeTcsa bnarogapa kpayadaHaunHry. Nomollb
OKasblBaeTCs B pa3yMHbIX nNpegeriax: NoKynke pacxogHblX MaTtepuanos,
apeHe TeXHUKW, NnpegocTaBneHne nnowaanok, MetTogonornyeckas,
npoarccepckas n BONMOHTEPCKasa nogaepxka. Onnatutb JOpPOry MHOrOPOL4HUM
y4yacTu*uam Mbl CKOpee BCEro HE CMOXEM, HO OKaXKeM MOCUSbHY NMOMOLLb B
noncke NpoXxunsaHus. MOHopapbl yHacTHU*LUaM He NpeayCMOTPEHb! :(

TeMbl: Mbl He orpaH/YMBaemM TeXHUYECKMEe, AUCLUUNIMHAPHbIE U
TemaTtmyeckme pamki. Ho Hac 0COGEHHO MHTEPECYIOT NPOEKThbI MPOEKLIM
OyayLuero 1 cneayowme HanpasreHus:

— TpaHcnopTHas, byayulee No NpUpoAe CBOEN He CTaTUYHO, ABWXKEHUE
CBSI3aHO C TPAHCMNOPTOM, NO3TOMY Mbl MPUBETCTBYEM NPOEKThI, peanusyemMble
B rOpOACKOM TpaHcnopTe (Mexay HacToAawmum 1 byayuimm).

— NPOCTPAHCTBEHHbIM KOMUKC, NepenpuaymaTb ropoackon 06bekT ncxoasa u3a
TOro, YTO ero oyHKUMOoHan N3MeHUTCs; N NnpugymMmatb qoopMy penpeseHTaumm
3TUX OOBbEKTOB.

— amurpaums B byayulee, gnacnopsl U3 dyayuiero.

CneumanbHbin npoekT doectuBans «lponaraHga ans Mx». CKycCTBEHHbIN
pa3ym 6e3yCcnoBHO CTaHeT HalimMMm coceoM B Byayuiem. Kak caenatb ero
CBOMM COK3HMKOM YTOObI «OYHT MaLIMH» BbiN HE NPOTUB HAC a NPOTUB HaLUMX
BparoB peakunoHepoB 1 uMmnepunanmctos? B pamkax cneyuansHOro npoekra
OyLeT NPoOBOANTHCA KOHKYPC NPOEKTOB NaMATHUKA reporo LinpoBom
peBonouMn — TepMuHaTopy.

ﬂpM noArotoBKke CTOUT YUUTbIBaATb TPW rpynrbl 1 X POJiA B NMPOEKTax: CaMM
aKTOpbl, NOAroToBNEHHbIE, a TaKXkKe cnyanlele 3pUTENN.

KypaTtopbl: ynu4yHbln nckyccteoBeq AHTOH [Monbckun
N MexagucumnnuHapHbin pexnccep Beesonoa Jlncosckum

KpaTkoe onncaHue npoekTa 1 CMCOK TOro, YTO HY>XHO ANS ero peanuaawmu,
06bEMOM He Bonee ogHON CTPaHWLbl, MOXXHO NPUCHINATb Ha SEKTPOHHYIO
noyry (tema nucbma — Emigration to the Future).
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